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V Trstu in Gorki 
Slovencem bolj 
naklonjene uprave

Tržaški župan llly

Boljšega izida na nedelj
ski balotaži za izbiro nekate
rih županov in predsednika 
goriške pokrajine si nismo 
mogli pričakovati. Dejstvo 
je, da sta v dveh najpomem
b n e jš ih  v o liln ih  p re iz k u 
šnjah, Občina Trst in goriška 
Pokrajina, zm agala nosilca 
pozitivnih vrednot, ki obse
gajo tudi spoštovanje in va
lorizacijo  naše nacionalne 
skupnosti.

V ečina volilcev iz naše 
 ̂dežele je dokazala, da si želi 
takšne upravitelje, ki znajo 
graditi in z optimizmom gle
dati v bodočnost. Z zmaga
mi Illyja v Trstu, Brandolina 
na goriški Pokrajini, Persija 
v Tržiču in Tollisa v Centi, 
so bile poražene predvsem  
tiste sile, ki so svojo moč 
gradile na nestrpnosti, na na
cionalističnih in anahronisti

čnih pogledih in ki so imele 
za skupni im enovalec anti- 
slovenstvo.

Se posebno v Trstu so lju
dje spoznali, da je bodočnost 
teh krajev predvsem v pozi
tivnem pristopu tudi kar za
deva sodelovanje ob meji in 
reševanje manjšinskih vpra
šanj.

Ne sam o to. P repričan i 
smo, da bodo novoizvoljeni 
upravite lji na pozitiven in 
primeren način pomagali, da 
bo v Rimu hitreje prišlo do 
zaščitnega zakona, saj v na
ših krajih ne bodo prevladali 
župani in predsedniki pokra
jin , ki bodo temu nasproto
vali.

Za Občino T rstje predsta
vnik levo-sredinske koalicije 
Illy zbral 53,9 odstotka gla
sov in tako prepričljivo pre
magal Adalberta Donaggia, 
predstavnika pola svoboščin. 
Podobno prepričljivo zmago 
je  d o seg e l tud i G io rg io  
B randolin , ki je  za m esto 
predsednika goriške Pokraji
ne zbral 56,3 % glasov in s 
13. odstotki razlike prem a
gal Antonia Devetaga.

Za naše kraje pa je pose
bno pozitivna vest, da je v 
Centi zmagal predstavnik le- 
ve-sredine Lucio Tollis, ki je 
zbral 98 glasov več od dose
danje županje M ichele Ga- 
sparutti, ki je  zapustila Se
verno ligo in se povezala z 
Berlusconijevim  gibanjem, 
kar ji je  verjetno stalo žu
pansko mesto.

Kongres Skgz 
nakazal smer 
za prenovitev

V gledališču Prešeren v 
Boljuncu so prejšnjo sobo
to zaključili 20. občni zbor 
Slovenske kulturno-gospo- 
darske zveze, ki se je  začel 
decem bra lani. Na prvem  
delu zasedanja so im enova
li 25-člansko kom isijo , ki 
je  im ela nalogo p rip rav iti 
izhodišča za prenovo te or
ganizacije.

D e js tv o  je ,  d a  z a ra d i 
k o m p le k s n o s ti  p o lo ž a ja  
znotraj sam e organ izacije  
kakor tudi zaradi faze spre- 
m injaja in reorganiziranosti 
celotne manjšine, so na so
b o tn i s k u p šč in i o d lo č il i  
sp re je ti le neka te re  sp re 
membe, ostale pa bodo pri
šle na v rs to  na izrednem  
občnem zboru SKGZ, ki ga 
bodo p rip rav ili decem bra 
meseca in na katerem bodo 
odobrili tudi novi statut.

Skupščina v Boljuncu pa 
se je  začela ob odsotnosti 
k o o rd in a to rja  2 5 -č lan sk e  
skupine A lda Rupla, ki je  
nekaj ur pred začetkom ob
čnega zbora najavil, da od
stopa s tega m esta zarad i 
njegovih različnih  gledanj 
do nekaterih pogledov ne
katerih  članov 25-članske 
skupine Skgz.

Z arad i tega so delegati 
in gostje poslušali le poro
čilo Rudija Pavšiča, koor
dinatorja tajništva, ki je  bi
lo nam enjeno pogledom  te 
o rg an izac ije  v odnosu do 
sorodne o rgan iz iranosti v 
zamejstvu in stikom s Slo-

23. maja kulturno srečanje

Občina Brda 
pride v Špeter

Po približno mesecu dni bodo beneški 
upravitelji v petek 23. maja vrnili gostolju
bje kolegom “od tam za rečice”, iz občine 
Brda. Po p red stav itv i beneške ku ltu rne 
ustvarjalnosti v gradu Dobrovo 15. marca 
na prireditvi z naslovom “ ... tam za rečico”, 
bo tokrat v občinski dvorani v Spetru sreča
nje s kulturno stvarnostjo Brd. Se pred tem 
se bodo srečali in pogovarjali o vprašanjih 
skupnega interesa krajevni upravitelji iz 
Nadiških dolin, Čedada in okolice s kolegi 
občine Brda.

Srečanje med sosedi organizira Gorska 
skupnost Nadiških dolin v sodelovanju s 
kulturnim društvom Ivan Trinko iz Čedada 
in se bo odprlo ob 18.30. uri s srečanjem 
med upravitelji. Sledil bo ob 19.30. uri kul
turni program, ki ga bodo oblikovali meša
ni pevski zbor Rado Sim onitti in učitelji 
osnovne sole iz Dobrova z izborom pesmi 
Gradnika in Zorzuta.

Na koncu bodo predavajali tudi 15- mi
nutno videokaseto o lepotah in zanim ivo
stih Brd.

Tabelle bilingui, 
replica di Marinig 
al prefetto di Udine

Dopo un esposto dei tre consiglieri 
di minoranza di S. Pietro al Natisone 
(M agda S accù , S erg io  M attelig  e 
Carmen Sion) sulla presenza delle  
tabelle bilingui nel territorio com u
nale, il prefetto di Udine ha scritto al 
sindaco Giuseppe Marinig.

Una lettera, fa sapere il sindaco, 
in cui il prefetto sottolinea un pro
prio orientamento secondo cui il Co
mune non potrebbe apporre la se
gnaletica stradale bilingue, operazio
ne che spetterebbe allo Stato italia
no.

Dura la reazione del sindaco di S. 
Pietro che ha inviato al prefetto una 
lettera in cui sostiene non accettabile 
la posizione di quest’ultimo, poiché 
si tratta solo di un orientamento che 
non si basa su alcuna sentenza di 
Tar o di un tribunale penale.

Michele Obit 
segue a pagina 2

venijo in Italijo. O sklepih 
pripravljalne skupine pa sta 
Boris Siega in Ace Mermo- 
lja obrazložila nekatere bi
stvene točke, da bi delega
tom predstavila, kakšni so 
pogledi 25-članske skupi
ne.

Odločitev Alda Rupla je 
vplivala na ozračje občne
ga zbora in bila tudi razlog 
za nekatere odločnejše po
sege. Na srečo pa je  m ed 
delegati prevladala zdrava 
pamet, tako da so obveljali 
sklepi predsedstva in odlo
č itev , da bo o nada ljnem  
procesu prenove tekla b e 
seda v naslednjih  m esecih 
znotraj novoim enovanega 
D e ž e ln e g a  sv e ta  (im en a  
izv o ljen ih  o b jav ljam o  na 
drugem mestu).

Ta najvišji organ SKGZ 
pa se bo m oral pred iz te 
kom m eseca dni sestati in 
iz svo je  srede  im en o v a ti 
predsednika, tajnika in bla
gajnika.
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La
copertina 

del libro 
‘Vsakdanje  

besiede"

di ogoi GIORNO
C irrato t u h ttn tlr  SORURXTI

Savogna, sala consiliare 
Sabato 17 maggio, ore 20

Presentazione del libro

L e  p a r o l e  d i  o g n i  g i o r n o  
Vsakdanje besiede

Nel corso della serata Claudio Magnabosco, responsabile 
per l’Italia del centro Mercator dell’Unione europea, illu
strerà la dichiarazione universale dei diritti linguistici

Circolo culturale Studenci - Comune di Savogna

Stregna ricorda 
Giovanni Yogrig

Il Comune di Stregna, in 
co llaborazione con la Be
neška galerija di S. Pietro al 
Natisone, ha reso omaggio a 
G iovanni V ogrig  con una 
m ostra inaugurata venerdì 
sera a Stregna nei locali del
la ex scuola elementare. Al
lestita nel novembre scorso 
a S. Pietro, in occasione del 
decim o anniversario  della 
morte dell’artista originario 
di Oblizza e morto prematu
ramente a ll’età di 54 anni, 
la mostra si prefigge di far 
conoscere l ’abilità di a rti
giano ed il talento artistico 
di un uom o che ha saputo 
anche impegnarsi nel socia
le ed in ambito culturale. Fu 
tra l ’altro uno dei principali 
promotori della costituzione 
dell’associazione degli arti
sti della Benecia e della Be

neška galerija.
Nella mostra sono esposti 

diversi quadri, molti oggetti 
in legno oltre ad alcuni pre
gevoli pezzi di mobilio. La 
sua opera m a anche la figu
ra di quest’artista sono stati 
bene illustrati alla vernice 
dal p ro f. P ao lo  P e tr ic ig , 
m entre il sindaco C laudio 
Garbaz ha soprattutto sotto- 
lineato la dedizione e l ’im 
pegno p ro fu so  da V ogrig  
per m ig lio ra re  la v ita  sul 
nostro territorio e per valo
rizzare gli aspetti culturali 
della Benecia, indicando in 
lui un esempio da seguire.

A lla  v ern ice  d e lla  m o
stra, che rimarrà aperta per 
diverse settimane, è interve
nuto anche il coro maschile 
Matajur di Clenia, diretto da 
Davide Clodig.

D riordino 
scolastico 

alla Camera
Il rio rd ino  delle scuole 

superiori di Cividale giunge 
in Parlam ento. U n’interro
gazione è stata infatti pre
sentata alla Commissione i- 
struzione della Cam era da 
undici deputati del Ppi, pri
mo firm atario  l ’onorevole 
Mario Prestamburgo di Go
rizia. Il documento è un ve
ro atto  d ’accusa  nei co n 
fronti del p rovvedim ento . 
«Le decisioni del provvedi
tore - si legge - oltre ad es
sere illegittime per violazio
ne delle norme procedurali 
e dei criteri normativi sono 
anche gravemente inoppor
tune sotto il profilo del m e
rito amministrativo. In par
ticolare il provveditore ha 
violato l ’obbligo di tenere 
conto della proposta delibe
rata dal distretto scolastico 
di Cividale».

Alla fine del documento i 
p a rlam en ta ri ch ied o n o  al 
m in istro  della  Pubblica i- 
struzione «se ritenga di as
sumere le determinazioni di 
com petenza ai fini dell’an- 
nullam ento o della revoca 
delle decisioni del provve
ditore che ravvisi illegittime 
o in o p p o rtu n e » . In tan to  
martedì a Cividale si è svol
to un convegno sul futuro 
delle scuole superiori. 

segue a pagina 3
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Scambio di lettere sulla segnaletica stradale bilingue

Marinig replica 
al prefetto di Udine

Aktualno

dalla prima pagina
La c o n tro d e d u z io n e  di 

Marinig contiene invece una 
serie di sentenze favorevoli 
all’apposizione delle tabelle 
bilingui ottenute da alcune 
am m inistrazioni com unali 
della provincia di Gorizia. 
Più duro ancora il finale del
la lettera del sindaco, in cui 
si d ichiara deciso, qualora 
fosse necessario, a ricorrere 
al Tar contro un eventuale 
provvedimento prefettizio ed 
a inviare la propria presa di 
posizione al Tribunale per i 
d iritti civili che ha sede a 
L ’Aia.

Il fatto è stato in parte ri
velato nel corso del consi
glio comunale che si è svolto 
venerdì scorso, quando si sa
reb b e  d o v u ta  d isc u te re  
un’interrogazione della lista 
“Insieme per S. Pietro” sulla 
risposta del prefetto ed un 
ordine del giorno riguardan
te la proposta di legge Cave- 
ri per la tutela della m ino
ranza slovena. Entrambi gli 
argomenti, vista l ’ora tardi, 
sono stati rimandati. In parti

colare è stato deciso di indi
re prossimamente un consi
glio comunale straordinario 
durante il quale verrà analiz
zato il testo della proposta di 
legge.

Durante l’assemblea sono 
state prese alcune decisioni 
importanti nel campo dei la
vori pubblici. Sono stati in
fatti approvati i progetti pre
liminari dei lavori di adegua-

La Comunità montana 
Valli del Natisone cerca 
tra i giovani laureati in 
discipline giuridiche, e- 
conomico-politiche, con 
specializzazioni o studi 
nel settore del turismo u- 
na persona da incaricare 
alla partecipazione a sta
ge fo rm ativ i, fiere  o 
workshop. Viene richie
sta la residenza in uno 
dei dieci com uni della 
Comunità montana.Ter- 
mine per la presentazione 
d e lle  dom ande il 20 
maggio.

mento degli impianti e di su
peramento delle barriere ar
chitettoniche dell’ex istituto 
m agistrale  (spesa prev ista  
120 m ilioni), dei lavori di 
manutenzione del centro so
ciale di Vemassino (110 mi
lioni), dei lavori di costru
zioni del marciapiede nel ca
poluogo (90 m ilioni) e del 
riatto della vecchia palestra 
delle magistrali (86 milioni).

A ll’unanimità è stato an
che adottato il nuovo piano 
commerciale. Come ha spie
gato l ’assessore Nino Cicco- 
ne il piano “si propone di fa
vorire nuove forme di razio
nalizzazione, con l ’am plia
mento delle singole attività 
che già operano favorendo 
allo stesso tempo le concen
trazioni di più attività”. Inte
ressanti alcuni dati snoccio
lati da Ciccone. Gli addetti 
nel settore commerciale a S. 
Pietro sono 27, mentre l ’u
scita annuale verso esercizi 
com m erciali esterni è stata 
quantificata in circa 13 m i
liardi di lire.

Michele Obit

Doma imam videorekor
der. S k len il sem , da bom  
posnel film, ki so ga oddaja
li ponoči. Nekaj dni pozneje 
sem si film ogledal, vendar 
Se danes mu ne vem konca. 
Ker nisem računal na obili
co reklame, je  bila videoka
seta prekratka in mi ni po
snela konca. Tak film gle
dam že dvajset let, ko se v 
parlam entu spravijo na za
kon o pravicah Slovencev.

Prvič je bilo v Craxijevih 
časih. V senatu je ožji odbor 
p o ro č e v a lc a  G a r ib a ld ija  
opravil “avdicije” , zaslišal 
prijatelje in nasprotnike Slo
v en cev . G o v o rili  sm o o 
ustavi, m ednarodnih obve
zn o stih , E vro p i, oni pa o 
tem, da nas je  treba prešteti, 
da nas v Benečiji ni, ker so 
tam Praslovani in da itak vsi 
g o v o rim o  d o b ro  i ta l i ja n 
sko... Garibaldi je  pripravil 
sintetični osnutek, ki pa ni

p riše l do razprave, ker so 
parlament razpustil.

Potem sem poskusil jaz v 
desetem  mandatu, pod An
dreottijem. S poročevalcem 
G uzzettijem  smo pripravili 
“avdicije”. Slovenci so nam 
govorili o u stav i, E vropi, 
m ednarodnih  obveznostih . 
N asprotnik i zaščite so za
htevali preštevanje, pouda
rjali da so v Benečiji Praslo
vani in da itak dobro govori
mo italijansko. Guzzetti je  
tudi začel snovati skupno 
besedilo. Pravzaprav sva se 
o njem pogovarjala z Mico- 
linijem, a se je  vse zataknilo 
ob razpadu  Jugoslav ije  in 
o sa m o sv o jitv i S lo v en ije . 
Italija je  pač hotela imeti v 
rokah “ad u t” za nadaljn je 
p ritisk e . O b tiča li sm o na 
mrtvem tiru.

Sedaj se je  priprav našega 
zakona lotil lu teranski pa
s to r  M ase lli, s P ro d ijev o

vlado. Z “avdicijami” odla
šajo že dober mesec dni.

Domenicu M aselliju sem 
dejal, naj gre v senat in pre
bere zapiske o prvih dveh 
avdicijah. Tam  bo izvedel 
vse, kar potrebuje. Tudi to, 
da nim a sm isla govoriti o 
zaščiti manjšine z nasprotni
ki n jen ih  ustavnih  pravic. 
To je kakor če bi vlada pri
pravila kazenski zakonik in 
povabila na “avdicije” mafi
jo  in tatove.

Pa naj bo. Le da bodo po
tem pohiteli. Vendar imam 
občutek, da je  zavlačevanje 
zadnjih dni spet povezano z 
m ednarodnim  dogajanjem . 
V Ljubljani se odločajo, ali 
naj ra tific ira jo  pogodbo o 
pridružitvi EU in “španski 
kom prom is” o pravici istr
skih beguncev, da še pred 
drug im i E v ro p e jc i kup ijo  
nepremičnine. V teku so po
gajanja o morebitnem vrača
nju kakšne hiše v Istri in pri
znan ju  U nije  I ta lijan o v  z 
Reke. Kdove, ali ne čakajo 
tudi na to, preden se bodo 
lotili našega vprašanja? Sta
ri lis jak  G iu lio  A ndreo tti 
nam je vedno pravil: “Misli
ti slabo je  greh, toda skoraj 
vedno uganeš.”

A Drench 
e Tornan 
le prime 

assemblee
Si sono riuniti per la pri

ma volta, la scorsa settima
na, i nuovi consigli com u
nali di Drenchia e Torreano. 
A D rench ia  il sindaco  ri- 
conferm ato M ario Zufferli 
ha indicato in Tarcisio Do
n a ti (v ice s in d a co ) e U go 
Bucovaz i suoi collaboratori 
in giunta. Sono stati indicati 
anche i consiglieri che fa
ranno parte d e ll’assemblea 
d e lla  C o m u n ità  m ontana: 
sono  S te fan o  G asp a rin  e 
Franco Cicigoi (oltre al sin
daco, membro di diritto) per 
la m aggioranza e M aurizio 
N am or per la m inoranza. 
Sul program m a presentato 
da Zufferli l ’opposizione ha 
dato voto contrario, ritenen
dolo incompleto.

A Torreano invece saran
no Cristian Vida (riconfer
mato vicesindaco) e Luigi
no B raida  i due assessori 
che affian ch e ran n o  L uig i 
B o rg n o lo  n e lla  g u id a  
dell’amministrazione comu
nale. Durante l ’assemblea il 
sindaco ha esposto i punti 
più importanti del program
m a d e lla  “ L is ta  r in n o v a 
m en to ” . T ra  q u es ti l ’am 
pliam ento della scuola ele
mentare di Torreano, il m i
glioram ento del servizio di 
assistenza dom iciliare e lo 
smantellamento dell’area ex 
Friulana Marmi sulla quale 
sarà costruita una struttura 
adibita ad attività sociali e 
sportive.

Il capogruppo della m i
noranza Franco Piccaro (per 
la maggioranza è stato scel
to Nicola Laurini) ha detto 
di essere “cosciente del ruo
lo di controllo, proposizione 
e s t im o lo ” ed  ha  ch ie s to  
a l l ’a m m in is tra z io n e  “ un 
forte im pegno per le fasce 
più deboli e le situazioni di 
disagio familiare numerose 
nel comune”, (m.o.)

La Comunità mon
tana Valli del Natiso
ne o rg a n izza  an ch e  
per l 'a n n o  1997 un 
c o r so  d i cera m ica  
neH’am bito  d e ll’in i
ziativa Progetto don
na, riservato alle cit
tadine delle Valli del 
Natisone.

Il corso avrà inizio 
nel mese di giugno.

V Sloveniji se 
povečuje krog 
e vroskept iko v

V sto p an je  S lo v e n ije  v 
ev ro p sk e  in teg rac ije  in v 
evro-atlantsko zvezo (Nato) 
je ta čas v središču pozorno
sti s lovenske jav n o sti. Ta 
p ro b lem a tik a  je  b ila  tud i 
ena od osnovnih točk nove 
vkladne koalicije, ki je na te 
in teg rac ijsk e  procese tudi 
veliko stavila. D ejstva za
dnjih tednov pa kažejo, da 
pot v Evropo in Nato ne bo 
tako lahka, kot si je  lahko 
nekdo predstavljal. To velja 
še posebno za drugo zvezo, 
ki bo junija v Madridu odlo
ča la , kakšne države bodo 
prišle v vojaško evro-atlant- 
sko družino.

za S lovenijo  in ji pom aga 
pri vstopanju v Nato, je  mi
n is te r T haler ugotovil, da 
najbolj pom em bno je  dej
stvo, da n ihče  ni iz raz ito  
proti. Ob tem dodaja: “Inte
res Italije za vstop Slovenije 
v Nato je  močan, ker računa 
na podobne učinke, kakor 
Nemčija z vključitvijo Polj
ske in Češke. Koristilo bi ji, 
da bi se vzhodna meja Nata 
premaknila naprej. Zanim i
vo je, da sta v sedanjem Na
tu med 16 članicami le dve 
državi, ki imata neposredne 
sosede za resne kandidate: 
Nemčija in Italija.

V Sloveniji, kot so ugo-

Karikaturist revije Mag s i tako predstavlja vstop Slovenije v 
Nato

V so b o tn i p rilo g i D ela 
smo brali daljši in tervju  s 
sed an jim  zu n an jim  m in i
strom Zoranom  Thalerjem, 
ki je  bil vezan prav na te 
problematike.

Po m inistrovem  mnenju 
bo vstop Slovenije v Nato 
predvsem odvisen od dogo
vora med Natom in Rusijo, 
ki je  proti širitvi na Vzhod 
in je  za to  p o stav ila  svoje 
pogoje. Thaler je  sicer mne
nja, da bodo končno besedo 
im ele ZDA, od katerih  bo 
odvisno, v kolikšni meri se 
bodo prizadevale za vstop 
Slovenije v vojaško zvezo.

Po njegovem vojaški kro
gi iz W ashingtona pripisuje
jo  veliko pomembnost včla
nitvi Slovenije in to predv
sem iz geopolitičnih razlo
gov.

Na vprašanje, kdo stoji

tovili tudi v vodstvu Drnov
škove liberladem okratske 
stranke, se krepi protievrop- 
sko gibanje oziroma protie- 
vropska dejavnost, ki se ka
že p redvsem  s tem , da se 
vse več ljudi in organizacij 
in tudi strank izreka proti 
spremembi člena 68 ustave, 
ki govori o možnosti proda
je  la s tn in e  tu jcem . S p re 
memba tega člena pa je po
treb n a  (zarad i šp an sk eg a  
kompromisa), da lahko Slo
venija polnomočno vstopi v 
Evropsko unijo.

Glede zahteve po protie- 
vropskem referendumu (Gi
banje 23. decem bra) pa so 
pri LDS odločeni, da bodo 
evroskeptikom odgovorili z 
d ru g im  re fe ren d u m o m , s 
katerim  se bodo S lovenci 
m orali o d lo č iti, ali so za 
Evropo ali za Balkan, (r.p.)

Il sindaco di Capodistria sarà donna

Ha suscitato moltissimo interesse la mostra d i beneficenza, 
tenutasi presso il hote l Sion a Lubiana, dove i pasticcieri 
hanno dato prova non solo della loro abilità culinaria ma 
anche del loro senso artistico. Ogni torta infatti riproduceva  
un'opera d'arte

Donne al ballottaggio
Sarano due donne a con

tendersi, al ballottaggio del 
25 m aggio, la po ltrona di 
sindaco di C apodistria. La 
candidata Irene Fister della 
Lista unita parte comunque 
favorita in quanto dom eni
ca scorsa ha raccolto il 40 
per cento dei voti.

La sua  co n co rren te  al 
b a llo ttag g io , la libera lde- 
m ocratica Jadranka Sturm- 
Kocjan, si è fermata al 19,9 
per cento. Basse le percen
tuali per gli altri candidati

del centro-destra.
Protesta di Tremul
Il presidente della G iun

ta esecutiva de ll’Unione i- 
taliana, M aurizio  Trem ul, 
ha protestato per le recenti 
dichiarazioni del vicem ini
stro degli Esteri croato Hi- 
do Biševič.

Q uest’ultimo, durante u- 
na c o n fe re n z a  s ta m p a  a 
T rieste , ha d ich iarato  non 
sostenibili per Zagabria al
cune richieste della com u
nità italiana e previste an
che dal C onsiglio  d ’E uro

pa. Secondo Trem ul le d i
chiarazioni di B iševič non 
sono conform i a quanto  è 
stato assicurato a ll’Unione 
ita lia n a  d a llo  s tesso  p re 
m ier M ateša al m om ento  
della visita di Prodi a Zaga
bria.

Boschi ammalati
La salute dei boschi slo

veni non è delle  m igliori. 
S econdo u n ’ap p ro fo n d ita  
analisi i boschi d ’oltrecon- 
fine, in quanto a salute, so
no agli ultimi posti di una 
speciale classifica.

O ltre al caldo, alla sic
cità ed all’inquinamento at
m osferico  sono i parassiti 
le p r in c ip a li  cau se  d e lla  
defogliazione e del degrado 
generale dei boschi slove
ni.

Secondo il rapporto della 
Com m issione per l ’Europa 
dell’ONU la situazione dei 
boschi è peggiorata soprat
tu tto  nei paesi M editerra
nei. Ad essere  in te ressa ti 
sono in particolare la quer
cia da sughero, il leccio e 
l ’eucalipto.

.0ima
S to ja n  SpetiC



Aktualno novi matajur
četrtek, 15. maja 1997 3

Convegno a Cividale sul futuro degli istituti superiori del distretto

Scuole, voglia di qualità
La maggioranza degli addetti ai lavori favorevoli alla proposta di accorpamento 
dei tre poli scolastici -  Luongo: “Le decisioni prese dovranno essere riesaminate”

Tutto sbagliato, tutto da 
rifare. Oppure no. Sul tema 
del riordino delle scuole su
periori si sono confrontate, 
m arted ì, n e l l ’au la  m agna 
della De Rubeis di Cividale, 
le tesi contrapposte: chi, in 
larga maggioranza, per l’ag
gregazione dei poli scolasti
ci (Ita e Ite da una parte, li
ceo classico e liceo scientifi
co dall’altra), chi per la de
cisione del provveditore agli 
studi di Udine, che ha prefe
r ito  a ltr i  a c co rp a m e n ti 
(quello dellTta con l ’Ipsa di 
Pozzuolo e quello tra classi
co e Ite).

L ’assenza del provvedito
re al convegno - organizzato 
dal Distretto scolastico civi- 
dalese - ha significato co
m unque la m ancanza della 
controparte.

Per i poli scolastici si so
no espressi i presidi dell’i
stituto tecnico agrario e di 
quello commerciale, ma so
prattu tto  il sovrin tendente 
regionale V alerio G iudeo , 
che però - parlando di una 
lettera scritta al provveditore 
che non ha avuto risposta - 
ha fatto capire di non avere 
molto potere.

Più distaccati l ’assessore 
comunale all’istruzione Eli
sa Sinosich ed il presidente 
d e lla  P ro v in c ia  G iovann i

ii

Motiv iz Čedada

Pelizzo, favorevole al d e 
centramento. Per il preside 
del liceo classico Paolo Dia
cono, invece, gli accorpa
menti scelti dal provveditore 
sono «un modo adeguato di

rispondere agli obblighi di 
legge, lasciando spazio a de
cisioni future». E sul futuro 
le paro le  più  ch iare le ha 
messe il presidente del D i
stretto scolastico provinciale

Antonio Luongo: «Le deci
sioni prese dovranno essere 
riesam inate: bisogna pren
dere atto che sta per entrare 
in funzione la legge Bassa- 
nini, che dovrà ridefinire le 
dimensioni delle unità sco
lastiche».

Ma intanto i genitori - ri
do tto  purtroppo  lo spazio 
dedicato agli interventi del 
pubblico, e tra questi da se
gnalare quelli del vicepresi
de dellT ta Nino Ciccone e 
del sindaco di Stregna Clau
dio Garbaz - hanno chiesto 
una scuola di qualità, quella 
che sembra garantire l ’isti
tuto agrario, il cui preside, 
presto in pensione, si è con
quistato  gli applausi della 
p latea criticando  le scelte 
del provveditore. Tiene duro 
invece il rettore del convitto 
nazionale O ldino Cernoia, 
che difende l ’istituto («Cer
to non cederem o  ad altre  
realtà»).

Segnali contrastanti, dun
que, anche se il D istretto  
porta a casa, dalla giornata 
di martedì, un’interrogazio
ne parlamentare a sostegno 
d e lle  sue te s i e, n o v ità  
dell’ultima ora, un’interpel
lan za  d e llo  s tesso  teno re  
presentata alla Giunta regio
nale dal consigliere del Ppi 
Ivano Strizzolo. (m.o.)

Visite europee
Il Bureau europeo per le 

lingue meno diffuse infor
tirla  che scade il 30 maggio 

il term ine per la p resenta
zione delle domande per la 
partecipazione al Program 
ma di visite di studio per il 
1997-98. Il programma par
te dal p resu p p o sto  che la 
collaborazione fra le regioni 
dell’Unione nelle quali ven
gono usate le lingue minori
tarie - un cittadino su dieci - 
è un elem ento  im portante 
nel processo di integrazione 
europea e che la d iversità 
linguistica nella comunità è 
un aspetto positivo da man
tenere.

C hi d e s id e ra  u lte r io r i  
in fo rm az io n i sia  sul p ro 

gramma che sulle modalità 
di partecipazione può rivol
gersi al nostro giornale o al 
Centro bilingue a S. Pietro.

La Beneška galerija 
di San Pietro al Natiso- 
ne ha o rg an izza to  un 
seminario di yoga e te
rap ia  del co lo re  con 
C lau d ia  R aza e M a 
Prem Nirmala. Il semi
nario si terrà questo fine 
settimana: sabato 17 e 
dom enica 18 m aggio, 
dalle 9 alle 12.30 e dalle 
14.30 a lle  17.30. Per 
in fo rm az io n i te l. al 
727332 dalle 17 alle 19.

Od sobote Kontrada v znamenju glasbe

Kanal ob Soci vas vabi
V soboto 17. maja se začne v Kanalu ob Soči Mednaro

dni festival Kontrada, ki bo potekal skozi vse poletje do 6. 
septembra. V programu je precej zanimivih prireditev kot 
so razstave, likovni laboratori in predvsem koncerti.

V soboto 17. maja bo nastopila slovenska skupina Tolo
vaj Mataj, ki je znana predvsem zaradi zanimivih in stro
kovnih etnoloških raziskav. 7. junija bo nastopila Schael 
Sick Band, bavarski ansambel, 21. junija pride na vrsto 
sedemčlanski ansambel Tacabanda. Zanimiv je tudi kon
cert Ferusa Mustafova, ki bo predstavil cigansko in make
donsko glasbo 27. junija.

6. julija bo prvič nastopila v Sloveniji znana in prilju
bljena irska band Craob Rua. 16. julija pa bo na Kontradi 
v Kanalu najboljši svetovni saksofonist Steve Lacey.

Program, ki ni še popoln, saj se organizatorji še dogova
rjajo z nekaterimi vidnimi glasbeniki, predvideva za avgust 
še eno nepozabno doživetje z Luisom Carlesom Borge- 
som, “gauchom” z harmoniko. Koncert bo 8. avgusta. Me
dnarodni festival pa bo sklenila s svojim nastopom 6. se
ptembra Rezijanska folklorna skupina.

CO M PA G N IA  ITALIANA
NORD

M A TERA SSI

P r o iz v o d n j a  
Ž im nic  v  v s e h  m e r a h :
•  ORTOPEDSKE
•  ANALERGENE
•  IZ LATEKSA
•  IZ LATEKSA IN KOKOSOVIH VLAKEN

P o n o v n a  U p o r a b a  
N a r o č n ik o v e  V o l n e

D o s t a v a  n a  D o m

P r ev ze m  O d r a b l je n ih  Ž imnic

G iv id a l e  - Č e d a d
P ia z z a  S. F r a n c e s c o  

T e l .  e F a x  0432/700019

Mittelteatro 
dei ragazzi 
a Cividale

Da giovedì 29 maggio 
a m e rc o led ì 4 g iu g n o , 
presso il teatro Ristori di 
C ividale avrà luogo una 
interessante iniziativa or
g a n izz a ta  d a lla  S cu o la  
media “De Rubeis” di Ci
vidale: “M ittelteatro dei 
ragazzi per i ragazzi - ras
segna di teatro e musica”.

Al programma cultura
le, che prevede spettacoli 
teatrali, musicali, di dan
za e g e s tu a lità  p en sa ti, 
prodotti e realizzati inte
ra m e n te  dai ra g azz i 
n e ll’am bito d e ll’a ttiv ità  
didattica, parteciperanno, 
oltre alla scuola media De 
R ubeis, la scuola m edia 
s ta ta le  e la scu o la  e le 
m en ta re  b ilin g u e  di S. 
Pietro al Natisone cinque 
scu o le  m ed ie  eu ro p ee : 
H auptschule di Andau e 
H auptschu le  di Bad St. 
L eo n h a rd  (A u s tr ia ) ; 
Scuola italiana di Umago 
- P un ta  S alvo re  (C ro a 
zia); Osnovna šola di M o
st na Soči (S lo v en ia) e 
Gyakorlò Altalanos Isko- 
laja di Debrecen (Unghe
ria), e due scuole m edie 
della regione Friuli - Ve
nezia Giulia: San Daniele 
per la provincia di Udine 
e Monfalcone per la pro

vincia di Gorizia.
La scuola elem entare 

bilingue si presenterà ve
nerdì 30 maggio, alle 18, 
con il “Beneški senjam”: 
una rappresentazione am
b ien ta ta  in una festa  di 
paese  dove p a r tic o la re  
spazio viene dato alla tra
dizione popolare locale. I 
canti popolari della Bene- 
eia saranno presenti nello 
spettacolo preparato dai 
ragazzi della scuola m e
dia statale di S. Pietro al 
N atisone in program m a 
giovedì 29 maggio alle o- 
re 21 e martedì 3 giugno 
alle ore 10.40.

I rag azz i di M ost na 
Soči si presenteranno con 
una favola musicale, “Re
volucija v kraljestvu bon
bonov”, giovedì 29 m ag
gio alle ore 11.20 e ve
nerdì 30 maggio alle ore
20.30.

Potrem o conoscere le 
tradizioni delFIstria con i 
ragazzi delle scuole ita
liane di U m ago - Punta 
Salvore, giovedì 29 mag
gio, alle ore 20.30 e ve
nerdì 30 maggio alle 11.

Per altre inform azioni 
telefonate alla scuola me
d ia  De R u b eis  (0 4 3 2 - 
733835).

TRIBUNALE DI UDINE
Avviso di V e n d it a  Im m o b il ia r e  c o n  in c a n t o

nella causa  civile prom ossa 
da

MEDVESIG BRUNO e altri
contro
QUALIZZA ANTONIO e DUGARO GINA
avente per oggetto: scioglimento com unione (n. 

1367/94 R.A.C.C.).
Il sottoscritto Collaboratore di Cancellerìa 

rende noto
che il Giudice Istruttore dott. A. Zuliani con provve

dim ento di da ta  22 .4.1997 ha disposto  la vendita 
all’incanto dei sottoindicati beni immobili, nello stato di 
fatto e  di diritto, come specificato nella perizia agli atti 
del geom. G. Peressini:

LOTTO UNICO
Comune di Stregna N.C.T. Part. 2326 F.111 n.151 

are 1.60 fabbricato ad uso abitativo e relativa area 
scoperta loc. Postregna.

La vendita avrà luogo davanti al Giudice Istruttore, 
nella sala delle udienze civili di questo Tribunale, alle 
ore 11.00 del giorno 25/6/1997 al prezzo base  d ’in
canto di L. 50.000.000 con offerte in aumento non in
feriori a  L. 1.000.000.

Gli offerenti entro e  non oltre le ore 13.00 del giorno 
24/6/1997 devono presentare in Cancelleria istanza 
su carta bollata da L. 20.000 (con l’indicazione del co
dice fiscale e del regime patrimoniale) accom pagnata 
contestualmente dal versam ento della cauzione di L. 
5.000.000 e  delle spese  di L. 10.000.000 in assegni 
circolari trasferibili emessi in Provincia di Udine inte
stati alla Cancelleria Civile del Tribunale di Udine.

Il pagamento del prezzo di aggiudicazione, dedotta 
la cauzione già versata, deve essere  effettuato entro 
30 giorni dalla vendita con le forme dei depositi giudi
ziari, tramite assegno circolare intestato: “CASSIERE 
PROVINCIALE P.T. DI UDINE CON IL CONCORSO 
DEL CONTROLLORE”.

Le spese  relative al trasferimento della proprietà e 
di voltura saranno a  carico dell’acquirente.

Ulteriori informazioni potranno e s s e re  a ssu n te  
presso la Cancelleria Civile di questo Tribunale.

Udine, 23 aprile 1997

IL COLLABORATORE DI CANCELLERIA
(Michela lussa)



4 novi matajur
Četrtek, 15. maja 1997 Aktualno

Joško O šnjak, naš rojak 
dom a iz O šn ijeg a  je  m ed 
našim i ljudm i znana o se 
b n o s t, k lju b  tem u , da že 
v so  p o v o jn o  dobo  ž iv i v 
Sloveniji. Med vojno je  bil 
eden  od p a rtiz an sk ih  p o 
veljnikov beneškega b ata
ljona , ki se je  fo rm ira l v 
nediških dolinah po razpa
du Italije leta 1943.

Ta partizanska enota je  
v e lik o  p risp ev a la  v bo jih  
za osvoboditev, kljub temu 
pa je  bilo 59 njenih pripa
dnikov po vojni celo sodno 
preganjanih, po ovadbah in 
rovarjenju zloglasnih tajnih 
o rg an izac ij, k a te rih  d e ja 
vnost je  prišla na dan šele 
pred par leti.

Sedaj pa je  Ošnjak spro
žil tožbo proti takoim eno- 
v an e m u  “ z g o d o v in a r ju ” 
M arcu Pirinu, ker ga je  ta 
v svoji knjigi “G enocidio” 
(kot je  znano, jo  je  m oral 
a v to r  z a ra d i n e re sn ič n ih  
podatkov um akniti iz pro
m eta), uv rstil m ed o d g o 
vorne za “m nožične pokole 
I ta lija n o v ” . O šn jaka sm o 
obiskali v Ljubljani in mu 
postavili nekaj vprašanj.

N a še  b r a lc e  z a n im a ,  
zakaj ste tožili P irino .

V objavljeni knjigi me je 
oblatil in me skupno z dru
gimi borci postavil v vlogo 
izd a ja lca  in odgo v o rn eg a  
za  g e n o c id . V id ite , kam  
sm o p riš l i .  T is t i ,  ki sm o 
tvegali življenja v boju za 
svobodo, naj bi izvajali ge
nocid. Kdo bo pa odgova
rja l za vse zlo , ki je  b ilo  
prizadeto našim  ljudem ne 
samo med vojno, ampak še 
dolgo leta po njej?

Č e sa  v a s  p r a v z a p r a v  
d o lž i P ir in a  in k a k o  s te  
zvedeli za to?

Ko je  knjiga izšla, so me 
z vseh koncev in krajev ob
veščali, da piše tudi proti 
m en i. P o k o jn i d r. Z d ra -

Proti pordenonskemu avtorju knjige “Genocidio” Marcu Pirini

Joško Ošnjak: zakaj 
smo se odločili za tožbo

Il pordenonese M arco Pirina, autore tra l ’altro del 
libro “G enocidio” , ritirato  dalle librerie dall'au to re 
stesso a causa delle “inesattezze” contenute, è stato 
denunciato  per diffam azione presso  il tribunale di 
Pordenone. Giuseppe Osgnach, originario di Osgnet- 
to (S. Leonardo), ora residente a Lubiana, la vedova 
del dott. M ario Sdraulig, orig inario  di Seuza (Gri- 
macco), entrambi comandanti partigiani e Francesco 
Pregelj - Boro di Gorizia vengono indicati da Pirina 
nel suo libro come responsabili di massacri di massa 
di Italiani nelle foibe. Nella denuncia ora chiedono a 
Pirina un risarcim ento dei danni morali nell’ordine di 
un miliardo di lire.

“Vede dove siam o arrivati?” dice Osgnach. “Noi 
che abbiamo rischiato la vita nella lotta per la libertà, 
ora veniamo accusati di genocidio. Noi saremmo re
sponsabili di uccisioni nelle foibe? Queste sono m en
zogne vergognose e pure invenzioni. A parte il fatto 
che nella nostra zona non ci sono foibe, com e mai 
nessuno le ha tirato in ballo nel ’59 durante il proces
so alla Beneška četa?” “Queste operazioni - com m en
ta ancora Osgnach - servono solo a guastare il clima 
nella nostra zona, a influire negativam ente sui rap
porti tra i due paesi e ad infangare la guerra di libera
zione.

v ljič , ja z  in še dva druga 
naj bi b ili  o d g o v o rn i za 
m etan je ljud i v fo jbe. To 
so g n u sn e  la ž i  in č is te  
izm išljo tin e . M ed drugim  
fojb  pri nas n iti ni. Zakaj 
pa jih  niso potegnili na dan 
že leta 59, ko je  v Firencah 
potekal proces proti bene
ški četi? To so konstrukti, 
ki služijo  izk ljučno tem u, 
da bi se ponovno skvarili 
odnosi v naših krajih.

V e n d a r so tožbo  poleg 
vas sp rožili še d rug i.

D o g o v o r i l i  sm o  se , 
Z dravljičeva vdova, jaz  in 
Franc Pregelj - Boro iz G o
rice, ki je  prav tako lažno 
om enjen v knjigi. Šli smo 
na zunan je m in istrstv o , h 
Kocjančiču in Jelinčiču. Pa 
še kam.

Ocenili smo, da to ni le 
napad an nas kot posam e
znike, pač pa poskus, da se

Joško 
Ošnjak 
na svojem  
domu in i/ 
partizanskih 
letih  •

skalijo odnosi med država
ma, da se Qčrni vloga NOB 
in vseh, ki so bili na strani 
Osvobodilne fronte sloven
skega naroda.

Vsi trije smo vložili c i
vilno tožbo zaradi obreko
vanja (per diffamazione) in 
p r i lo ž i l i  v sa k ršn o  d o k u 
m entacijo, ki jo  imamo na 
razpolago.

Se sp o m in ja te ,  k a k šn i 
so bili m ed vo jno  odnosi 
m ed S lovenci in I ta lija n i 
v p a r t iz a n s k e m  g ib a n ju  
na  vašem  obm očju? K ako 
ste rav n ali z u je tn ik i?

O d n o s i so  b i l i  v g la 
vnem zelo dobri in tovari
ški. Naša enota je  bila ope
ra tivna in je  im ela izk lju 
čno nalogo napadati sovra
žnika. U jetnikom  se ni n i
koli skrivil las in po ukazu 
smo jih  morali takoj preda
ti pristojni komandi mesta.

Ni mi znan niti en primer, 
da bi eden izmed m ojih so
borcev kršil to disciplino.

K ako  ste pa  g ledali na 
ideološke razlike, ki so b i
le p riso tn e?

V partizanskem  gibanju 
pri nas je  bilo prisotnih več 
id eo lo g ij. N ek ateri so se 
že le li v k lju č iti v b rigado  
O so p p o  (m is lim  na tis to  
p ravo  p a r tiz a n sk o  O so p 
po), ki je  bila heterogena in 
protikom unstično nastro je
na, drugi so šli k G aribal- 
dincem, ki so bili levičarji. 
Vsak je  pač šel tja, kjer se

je  bolje znašel. A beneški 
bataljon , to je  b ila  vojska 
dom ačinov, slovenska voj
ska, k a te re  so se p rv ič  v 
zgodovini zavedali. Vendar 
nikom ur nismo branili oditi 
drugam, če je  to želel.

S kakšn im i obču tk i d o 
živ lja te  to  zgodbo?

Žalostno je , da je  lahko 
sploh do tega prišlo. Eno je 
resnična zgodovina, drugo 
pa so te knjige, ki imajo ja 
sen revanšistični predznak. 
Verjetno veste, da je  bil P i
rina v času osam osvajanja 
v Novi Gorici in Ljubljani.

Prišel je  celo do arhiva dr
žavne varnosti. Koliko slo
venskih pravih zgodovina
rjev - strokovnjakov si želi 
dostop do teh podatkov. Pa 
do njih zlepa ne pridejo. A 
neki P irina je  to dobil kar 
tako.

M islite , d a  P ir in a  dela 
le na  svojo pobudo?

P o v em  vam  o se b n o  
m n en je : po m ojem  je  to 
uresničil v povezavi s slo
vensko desnico . Sam o te 
danja oblast ali njen del je  
lahko dovolil, da je  ta člo
vek, ki nim a niti strokovne 
kvalifikacije , vstopil v ar
h iv  d ržav n e  v a rn o s ti. Le 
kako so mogli dopustiti kaj 
takega. O bčutek imam, da 
so nasedli provokaciji, ve
liko hujše pa bi seveda b i
lo, če so želeli sodelovati.

K aj p r ič a k u je te  od to 
žbe, ki ste jo  sprožili?

Pričakujem, da bo sodna 
oblast opravila svojo nalo
go in razso d ila  p rav ično . 
Č lo v ek  ne m ore p as iv n o  
g ledati na taka ob rekova
nja, še zlasti ko gre za te 
ptanje tako častnega deja
nja, kot je  bil osvobodilni 
boj.

Mi hočemo iz te zgodbe 
iziti m oralno čisti in neo
p o rečn i, tak o  kot so b ila  
m o ra ln o  u p rav ičen a  naša  
dejanja v tistem času. To je 
eno.

Drugo, kar je  pomembno 
pa je , da se prepreči nepre
stano razpihovanje sporov 
in sovraštva ob naši zaho
dni meji. Čas bi že bil, da 
se s tem  neha. Sam o p o 
glejte, kakšno nepopravlji
vo škodo so utrpeli še zla
sti beneški Slovenci, z dol
gimi leti pritiskov in ustra
hovanja v povojnem  času. 
To so m adeži, ki jih  mora 
dem okratična družba znati 
izbrisati.

D uško Udovič

Kongres v soboto izvolil 57 
članov deželnega sveta Skgz
Videmsko pokrajino zastopajo 12 članov in dva nadzornika

K ot p o ro čam o  na p rv i 
s t r a n i  se je  v so b o to  z a 
k ljučil v B oljuncu  20. o b 
čn i z b o r  S lo v e n sk e  k u l 
tu rn o  g o sp o d arsk e  zveze, 
ki je  izvolil novo vodstvo 
zveze, ki je  bilo številčno 
s k rč e n o , k a r  n a j bi p r i 
sp ev a lo  k  več ji ag iln o s ti 
in učinkovitosti vodstva.

L ista  je  b ila sestav ljena  
n a  ta  n a č in :  1 t r e t j i n o  
k a n d id a to v  (4  za  n a š o  
p o k ra jin o )  je  p re d la g a la  
p o k r a j i n s k a  S k g z , 1 
tre tj in o  so jih  p red lag a le  
č la n ic e  (2 za  v id e m s k o  
p o k ra jin o  in sicer M atte- 
lig za Zvezo izseljenecv in 
L u isa  C h e r  za Z SK D ), I 
t r e tj in o  so j ih  p red lag a li 
sam i delegati. V sakih pet 
d e leg a to v  je  lah k o  p re d 
lagalo  po enega k a n d id a 
ta.

Č la n i d e ž e ln e g a  sv e ta  
S K G Z  so:

Janko A ndolšek (112),

F i l ib e r t  B e n e d e tič  (9 8 ) , 
N eva B udal (112), M ilan 
Bufon (112), Darko B rati
na (104), M arin a  C erne tig  
(1 1 2 ) ,  G io r g io  C e rn o
(1 1 1 ) , V il je m  C e rn o
(110), L u isa  C h e r  (112), 
D avide C lo d ig  (112), Pa
vel Colja (106), Ig o r C ont
(1 1 1 ) ,  K a rlo  D e v e ta k  
(105), Miran Dolhar (1 1 1), 
Franc Fabec (110), Zdenko 
F lo r id a n  (1 1 2 ) ,  A n d re j 
Furlan (110), Igor G abro 
vec (1 0 5 ) ,  K a tja  G a e ta
(112), M aja Hum ar (112), 
Branko Jazbec (107), D ra
g ica Jerin a  (110), R enato  
K n e ip p  (1 0 7 ) , K r is t in a  
K nez (1 0 9 ) , Ig o r K om el 
(108), Jože K oren (110), 
Edmund Košuta (101), N i
ves K ošu ta  (1 0 3 ), D ušan 
K rižm an (112), Ju rij Ku- 
ferzin (99), Vojko Lovriha 
(1 1 2 ) , M ark o  L u tm an
(1 1 1 ) , W ilm a  M a r t in ig
(1 1 2 ) , R e n z o  M a t te l ig

(1 1 0 ) , A ce M e rm o lja  
(103), Jo le  N am o r (112), 
B reda P ahor (98), M arija 
Pahor (103), M ilan Pahor
(112), Igor Pavletič (106), 
R udi P avšič  (1 0 7 ), Iz tok  
P ečar (1 1 1 ), B o ris  P eric  
(1 0 8 ), V la d im ir  P re d a n
(1 1 2 ) , F la v io  P rim o ž ič
(111), Vid Primožič (109), 
Rado Race (103), Aldo Ru
p e l (7 1 ) ,  L iv io  S e m o lič  
(1 0 0 ) , S ilv a n o  S e m o lič  
( 112), Boris S iega (111), 
A nton Sivec (112), W alter 
Stanissa( 109), M arko Sfa
var (112), M ario Šušteršič 
(1 0 3 ), L u c ia  T ru s g n a c h
(112), Dušan Udovič (86). 

Nadzorni odbor, ki je  v
s v o ji v lo g i p r id o b il  več 
moči, sestavljajo:

Dino C h iab ai (111), Ž i
va G ru d e n  (110), D ušan 
Kalc (103), Sergij Lipovec 
(91), Mihalič (101), Mirko 
P rim o ž ič  (99 ) in V o g rig  
( 1 1 1 ).

Domenica 18 maggio ricco programma al Palamostre

La cultura slovena
Pittura, musica, teatro ed un interessante convegno a più voci

“Istituzioni, arte e cultu
ra slovene si presentano al 
Friuli: la formazione civile 
del c ittad ino  m itte leu ro 
peo”. Questo il tema del 2 
Civic Summit che si terrà 
a Udine nel teatro del Pa
la m o s tre  d o m en ica  18 
maggio e che si prefigge di 
far co n o scere  m eg lio  la 
realtà culturale della Slo
venia in F riu li e dunque 
favorire la collaborazione 
con la vicina repubblica.

La giornata verrà intro
dotta alle ore 10.30 da un 
c o n c e rto  d e l l ’o rc h e s tra  
g iovanile della G lasbena 
šola di C apodistria e del 
g ru p p o  da cam era  degli 
studenti del conservatorio 
di Udine. Seguirà poi l ’a
p ertu ra  della  m ostra  del 
pittore Tomo Vran.

Nel p o m e rig g io , a lle  
16.30 avrà inizio una serie 
di c o n fe re n z e  che a p 

profondiranno il tema pro
posto: Paolo Petiziol svol
gerà una relazione sul te
ma “Prospettive m itteleu
ropee”, Ferruccio Clavora 
“ Il ruolo civico delle m i
noranze di confine”, G lo
ria Aita “La formazione ci
vica nei program mi della 
s cu o la  i ta l ia n a ” , M iran  
Komac “Minoranze nazio
nali nella nuova democra
zia”, Igor Luksic “ Demo
c ra tizzaz io n e  e rapporto  
tra cittadino e istituzioni 
politiche”, Katja Beskvar 
“Per una difesa dell’iden
tità biologica”, Ludvik To
plak “Le scienze g iurid i
che in S lo v e n ia ” , L iv io  
Crevatin “I programmi ra
dio-televisivi transfronta
lieri in Slovenia”, Filibert 
Benedetič “Progetti radio- 
telev isiv i transfrontalieri 
nei programmi della Rai”. 
M ichelangelo C astellarin

“ In fo rm a z io n e  e nuove 
tecnologie al servizio del 
cittadino: nasce il Negozio 
Civico”.

Il convegno verrà con
cluso con le relazioni del 
presidente Pelizzo (Il ruolo 
contem poraneo delle rap
presen tanze in term edie), 
del sindaco Barazza “I ge
mellaggi: l ’esperienza del
la città di Udine” e Renata 
Capria D ’Aronco “Apria
moci una prospettiva futu
ra con la risorsa Unesco”.

La giornata, che è stata 
organizzata dal Forum del
la S lavia, dal g iornale II 
M en s ilian o  e R ad io  Tv 
Koper/Capodistria si chiu
derà  con uno spe ttaco lo  
teatrale con Lidia K ozlo
vič e Dario Penna che avrà 
inizio alle ore 20.30. Se
guirà la proiezione del film 
Kavarna Astoria di Zarko 
Petan.
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Ankrat smo bli 
tudi mi otroc...
Iz fotoalbuma Cuodrove družine iz Pacuha

Paš a l je  še kajšan, 
ki ima take lepe 
fotografije doma?

Cuodrova družina iz Pa
cuha (Dreka) pozdravlja vse 
nje prijatelje in brauce “No
vega M ata ju rja” . S lika je  
stara “samuo” 67 let. Spodi 
iz leve: Mario, nono Zefic, 
Irma, Mirko. Zgoraj (zmeraj 
iz leve): Pepo, Lino, Romil
da. Pepa, Lina in Zeficja ni 
več. Romilda in Irma so že 
Š estd ese t le t v B e lg iji ,  
Mirko in jaz Mario smo pa 
tle po Laškim, zam enjava
mo kostanj za sierk že štier- 
deset let.

P o g le d ita  n o m alo  to 
sliko. Jaz sem danes štiri le
ta starejši, kot je  biu tekrat 
moj nono. Se troštam pa, de 
bom še kaj veselega uživu 
prej, kot vas bom za zadnji 
krat pozdraviu. Se na sme 
n ikdat vdat! Ž iv ljen je na
daljuje in leta tečejo kot br- 
zu ulak, ampak upanje v bo
dočnost mora bit zmeraj naš 
trošt. Dokler je mogoče.

Potlè pa: nasvidenje nad 
zvezdami!!!

Mario Zuodar

jih  p rave ...
An mož je videu pred 

’no hišo v nieki gorski 
vasici dvanajst otruok 
an vsi moški.

- Kuo se kličeš? - je 
vprašu adnega.

- Giovanin! - je hitro 
odguoriu otrok.

- An ti? - je  vprašu 
adnega druzega.

- Giovanin! - je hitro 
odguoriu tudi on.

An takuo napri, do 
dvanajstega, ki se je  kli
cu le G iovan in . G lih  
tenčas s e j ’ parkazala na 
prag njih mama an subit 
radoviedni mož jo j ’ po- 
prašu, kuo more zapo- 
znat adnega za drugim 
dvanajst otruok, če se 
vsi kličejo Giovanin.

- Oh, za tiste nimam 
obedne težave, ker jih
kličem po prejimku ! ! !

***
Beput je biu an otrok, 

ki so ga imiei vsi za šle- 
uta an za ga parjemat za 
nuos so mu runal vsake 
sort škerce. K ladli so 
pred anj an sud, ki vaja 
an taužint an adan, ki 
vaja deset taužint an mu 
jal, de naj vebere tisti, ki 
če.

B eput je  vsaki dan 
vebrau sud, ki je  vaju 
m anj an vsi so mu se 
smejal! An dan je  vse 
tuole videu an mož fo
resti an ga j ’ poprašu:

- Si ču, zaki vebieraš 
zmieram tisti sud, ki va
ja manj?

- Zatuo ki na tisto vi
žo se jim storim smejat 
an že lieta an beta udo- 
bim an taužint na dan! 
Če samuo ankrat bi ist 
vebrau deset taužint, bi 
ne mogli vič se smejat 
an bi na obedan vič igru 
z mano!!!

Mali Perinac je  biu 
šu du špitau v Čedad z 
njega njanjo an tenčas, 
ki jo j ’ čaku je hodu gor 
an dol po koridorje an 
kadiu glih ku tisti mo
žje, ki se jim  ima rodit 
an otrok. An miedih ki 
je poznu njega oči, mu 
je jau smehe:

- Perinac, videm, de 
si nervožast an kadiš, 
nisi migu ratu tata?!

- Oh ne, gospuod do- 
htor, sa je  sam uo šest 
miescu od tega, ki sem 
začeu snubit! ! !

T ala  stra n  p arn aša  
domače novice, kar se 
gaja po naših  vaseh  
an še p o seb n o  po 
d ru ž in a h . Z atu o  je  
pru poviedat tistim, ki 
se na v ed o , de nam  
lahko parnesejo foto
grafije o liepih, vese
lih  dogodku: n ovici, 
otroc, vesele oblietin- 
ce ... m i jih  pru zve- 
stuo publikamo. Smo 
tu od p a n d ie jk a  do 
petka od 8. do 17, ure.

Ceniebola 
vas kliče

Im ata cajt samuo še 
do torka 20. maja, za
se vpisat na pohod parja- 
teljstva, ki bo v Čenie- 
boli v nediejo 25. maja.

Pohod, ki ga organi- 
zavajo društvo “L ipa” 
an “M onte Juanaz” iz 
Čeniebole an Kamp Na
diža iz Podbele, je že če- 
tarti na varsti an vsaki 
krat je parklicu puno lju
di z adnega an te druge
ga kraja meje, konfrna.

Program je tel tle: ob 
9.30 vsi na targu v Čeni- 
eboli. Ob 10.30 začne 
hodit tista skupina, ki 
prehode manj kilometru 
(12 vsega kupe), ob 11. 
pa tista, ki jih  prehode 
14. Odhod je v Čeniebo- 
li, prihod pa v Podbieli 
(kam p N ad iža). T le , 
okuole dne popudan bo 
pastašuta za vse. Ob 14. 
bo nagrajevanje an potlè 
pa ples s skupino “Bene
ški fantje”.

Za se vpisat se muo- 
reta obamit do Ada Cont 
(043/728545), do gostil
ne “Taverna” v Čenie- 
boli (0432/728709) al pa 
do tratorije “Monte Joa- 
n az” , le v Č en iebo li 
(0432/728092). Pohitita, 
zak organizatorij muore- 
jo  poskarbiet za na imiet 
zmote na bloku!

Se sonce se je usmililo an 
v nediejo 4. maja je parsko- 
ču na pomuoč vsiem tistim, 
ki so poskarbiel za počastit 
tudi lietos svet Flip v Hos- 
tnem. Paršlo jih je  v liepim 
številu, bluo je puno družin

z otruok an na otroke so tudi
poštudieral, sa’ po maši, ki
je  bla v liepi cierkvici, so or-
ganizal igre za nje. Pa ne sa- Lepuo
muo, igral so se tudi mame, smo jo
tata an tudi noni an tuole je zapiel an
ustvarilo veselo atm osfero tudi se igral

za katero so poskarbiel še 
mladi puobje an puobči, ki 
so godli na ramoniko an na 
kitaro.

Na precesijo, ki se je za
čela v vasici H ostne an je  
šla do cierkvice svetega Ma
tija, se je  zbralo ries puno 
ljudi an vsi so se zvestuo 
ustavli na veselico, ki je bla 
po maši pred cierkvijo. Po
pudan se jim  je parluožu še 
kajšan drug an takuo senjam 
je šu napri do pozne ure. Se- 
vieda, m uorm o se zahvalit 
vsiem  tistim , ki so očedli 
stazo an pred cierkvijo.

Kakuo se obnašat
Čepru se je  daž liu so v- 

seg lih  im iel v če ta rtak  8. 
m aja v šp ietarsk ih  šuolah 
poskuh (prove), kakuo se 
obnašat, če začne goriet v 
hramu.

Vaje, prove, so jih imiel 
v o sn o v n ih  an s r ie d n jih  
šuolah an v učiteljišlu (ma
g is tra li) .  Ob 9. z ju tra  so 
učenci an učitelji utekli iz 
razredov, ko da bi začelo

go rie t, na tuo  so pokazal 
kakuo se ob n aša t tis ti od 
kam unske skupine civ ilne 
zaščite, paršla je  tudi am- 
bulanca od Cri an pokazala 
kakuo rešijo adnega sošol
ca, ki je  ostu ranjen v poža
ru. Na koncu so vse prisot
ne pozdravili špietarski žu
pan M arinig an odgovorni 
za občino Spietar C iv ilne 
zaščite Umberto Mini.

via Cicigolis 2 
33046 Pilifero (Ud) 

tel. 0432/726085

I n s t a l l a z io n e  e m a n u t e n z io n e  di 

G r o n d a ie  - c o p e r t u r e  - is o l a m e n t o

IMPERMEABILIZZAZIONE

V teli vasici garmiškega kamuna so ble v nediejo 4. maja rogacjone

Svet Flip v Hostnem
Popudan so ble pred cierkvijo igre za te male, pa tudi za te velike
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Un viaggio di solidarietà nell’Algeria occidentale tra il popolo Sahrawi

Alla fine si accavalla un 
po ’ tutto. I ricordi, le em o
z io n i, il c a ld o , il so n n o  
mancato. Ma è come ha det
to l ’ultimo giorno, nel viag
gio in corriera  verso Ton- 
douf, Patrizio Esposito, per
sona s tra o rd in a ria  che lo 
scorso anno ha partecipato 
alla  “ P o s ta ja ” di T opolò : 
“Ognuno di noi ha qualcosa 
negli occhi che si farà stra
da nel tem po”. Mi sono se
gnato questa frase ed ora, 
mentre la rileggo, mi rendo 
conto che è così.

Assieme ad un centinaio 
di persone sono stato , dal 
29 aprile al 4 m aggio, nel 
Sahara occidentale, territo
rio algerino. Un viaggio or
ganizzato da un ’associazio
ne che si occupa di solida
rietà per il popolo Sahrawi, 
costretto ad abbandonare la 
p ropria  terra (vedi scheda 
sotto) d a ll’esercito  m aroc
chino, e che ora spera di ri
tornarvi. Con sè molti han
no scatole contenenti m ate
riale scolastico, articoli per 
l ’igiene, vestiti, molti profu
mi. Alcune cose sono state 
raccolte dai bam bini della 
scuole bilingue di S. Pietro. 
Io ho portato un po’ di caffè 
e caram elle. Q uando mi si 
sono avvicinati i primi bam
bini, a Smara, il luogo nel 
quale abbiam o p erno tta to  
p e r la  m a g g io r  p a r te  del 
tempo, ho capito perché mi 
avevano detto di portare le 
caramelle.

Il viaggio aveva anche un 
altro scopo. Del gruppo ha 
fatto parte, infatti, anche il 
re g is ta  n ap o le tan o  M ario
M a r t o n e _______
(“ M o rte  di 
un m atem a
tico napole- 
ta n o ” e sjlSS "■& 
“ L ’ a m o r e  
m o le s to ” i 
suoi film più 
con o sc iu ti), 
v e n u to  p er 
far vedere ai 
S ah ra w i il 
filmato gira
to  a S m ara  
lo  sc o rso  
s e t te m b r e .
Si t r a t ta  di 
un cortom e
traggio, una storia creata sul 
posto  con  p ro tag o n is ta  la 
gente di lì, girato su incari
co dell’U nicef per Raiuno.

A m m etto : sono  p a rtito  
senza sapere bene ciò che 
mi aspettava, avevo in m en
te u n ’u n ica  g rande duna, 
qualche palm a qua e là, e 
tan to  sole. Non è proprio  
quello  che ho trovato , ma

ni cambiano - dicono - men
tre i popoli restano”.

Abbiam o visto, l ’ultim o 
giorno, una scuola femmini
le ed u n ’a ltra  anco ra  più 
g ra n d e , in  cu i g li a lu n n i 
giocavano a pallone, duran
te la ricreazione, sotto il so
le cocente, m entre noi ex
traterrestri correvamo ovun
que ci fosse un filo d ’om 
bra. Abbiamo visto un mu
seo  d e lla  g u e rra , do v e  i 
Sahrawi tengono in mostra 
le armi conquistate ai m a
rocchini, comprese le mine 
fabbricate da ditte italiane. 
Non solo: ad effetto tengo
no in una piccola scatola le 
foto dei soldati marocchini 
morti o fatti prigionieri.

Ma abbiam o visto  cose 
anche più gradevoli, come 
la festa del m atrim onio. E 
una sera è stata dedicata al 
film di Martone e ad un pic
colo concerto tenuto da tre 
m usicisti padovani e da al
cuni m usicisti sahrawi, che 
hanno suonato e cantato as
sieme.

T u tto  questo  quando  il 
caldo non aveva il soprav
v e n to , il ch e  è su cc e sso  
spesso , com e per la sete. 
Tra mezzogiorno e le quat
tro  del p om erigg io , ad e- 
sempio, era sconsigliato u- 
scire sotto il sole. Erano le 
ore della siesta, sacra anche 
per i Sahrawi che riposava
no nelle loro tende o nelle 
case costruite con m attoni 
di argilla.

Al ritorno a casa rim an
gono le fotografie, che ser
vono come sempre da m e
m oria  m a riescono  a dare 
solo in parte il senso di ciò 
che è stato, qualche stoffa 
comprata e un sacchetto con 
il tè c inese che i Sahraw i 
bevono quasi fosse un rito. 
L ’odore mi fa tornare, per 
un momento, a quei posti.

R e s ta n o  
an ch e  co se  
che è diffici
le sp iegare , 
e che nessu
na fotografia 
potrà mai ri
p r e n d e r e .  
L ’osp ita lità  
e la genero
sità  di q u e 
sto popolo, e 
an c o ra  p r i 
ma di questo 
la sua  
profonda di
g n ità .E  poi 

il cielo pieno di stelle, qual
cosa che si può vedere solo 
in un deserto, forse solo in 
quel deserto.

Michele Obit

Con la gente del deserto
Nei villaggi abitati da profughi costretti a fuggire dalle proprie terre 
Le visite alle scuole, a ll’ospedale, a ll’orto e ad un museo della guerra

ho trovato m olto di più. Il 
deserto del Sahara occiden
tale non è fatto di dune (an
che se una, g rande, s tava 
poco lontano, e solo per un 
disguido non siamo riusciti 
a vederla) ma di sabb ia e 
pietrisco. Liscio, con picco
lissime increspature. Ti la
scia spazi enormi, da vedere 
e da pensare. Ti fa guardare

lontano, ma molto lontano, 
u n ’orizzon te  che chi vive 
tra i monti o le colline nem 
meno se lo sogna.

Mercoledì 30 siamo arri
vati a Smara, che non è pro
prio un v illagg io , m a una 
provincia formata da più ac
campamenti. Qui per la pri
ma volta ho visto la gente 
Sahrawi, anche se una rete

m e ta llic a  ci d iv id ev a  dal 
villaggio.

Con i giorni, anche se la 
perm anenza è durata poco, 
il contatto con la gente del 
v i l la g g io  è s ta to  sem p re  
maggiore. L ’ospitalità della 
fam iglia di Jam ila, una ra 
gazzina che è stata anche in 
Italia (“A Rimini” , ricorda
va), è una delle cose impos
sibili da dimenticare. Forse 
quella è proprio “u n ’astro
nave dimenticata nel deser
to” (così ha intitolato il suo 
libro Fabrizia Ram ondino, 
autrice di un diario sulla sua 
p e rm a n e n z a  a S m ara  lo 
scorso settembre, libro edito 
da Gamberetti a cui rinvio il 
lettore per saperne molto di 
più di questo popolo), però 
là veniva da pensare che i 
veri marziani, su questa ter
ra, siamo noi.

A Smara abbiamo visita
to la scuola elem entare (vi 
si insegna l ’arabo e, a parti
re dalla terza, lo spagnolo), 
il piccolo ospedale, l ’orto in 
cui con un sistema di irriga
zione si riescono ad ottene
re, nonostan te  i 40 gradi, 
delle colture. Con queste, e 
con g li an im ali a llev a ti - 
polli e capre - i Sahrawi non 
riuscirebbero a sopravvive
re. Ecco perché hanno biso
gno di aiuto, un aiuto che 
cercano e ottengono non dai 
governi, pur se am ici, m a 
dai popoli. “Perché i gover-

Mario Martone je snemu film 
ki ne velja samuo kot spomin

M ario M artone (na sliki) je  adan od  
najbuojsih režiserju, ki jih  imamo v Italiji 
(njega zadnji fd m  se kliče “L ’amore mo
lesto" an protagonista je  bla njega žena,
Anna Buonaiuto, ki je  bla tudi z nami v 
Sm ari). Je  napolitan an se čuje, kadar 
guori. Su je  v puščavo miesca setemberja 
parvi krat, za snemat an fdm , ki mu ga je  
U nicef narodu. Imeu je  v glavi samuo 'no 
r ieč ,  ’no p o d o b o : tis to  od  a d n e g a  
puobcja, ki ga je  'na kača oklala an čaka, 
da pride kajšan, ki ga zna ozdravit.

Takuo se začne film , ki ga je  Martone 
snemu tisti krat an ki ga je  pokazu tistim, 
ki so bli zaries protagonisti film a: narod 
Sahrawi, ljudie, ki živijo v puščavi. “Na 
vemo pa, ka se bo zgodilo tistemu otroku, potlè ko so 
ga ozdravali - je  jau  Martone - zak na vemo, ka’ se bo 
dogajalo s telim narodom”. Važno je  pa, dodamo mi, 
da nekaj ostane an ne samuo kot spomin, (m.o.)

Alcune immagini riprese 
nel villaggio d i Smara. 

A destra i  bambini 
nella scuola elementare

 " v*":. . . . . . — — — r - 7

Un popolo cacciato dalla propria terraFu a lla  fine del 1975 
che il Marocco occupò mi
litarmente il Sahara Occi
dentale, non senza la com
plicità della Spagna, che e- 
ra stata la colonizzatrice di 
quelle terre. Si voleva dare 
corpo alla tesi del “Grande 
M arocco” (un te rrito rio  
che avrebbe dovuto com 
prendere anche la parte oc- 
c id e n ta le  del M ali e 
d e l l ’A lg e ria  e tu tto  il 
S ahara O cciden ta le  e la 
M auritania) m a i m otivi 
dell’azione violenta stava
no anche nella presenza, 
nella regione occupata, di 
giacimenti di fosfati.

A contrastare l ’invasio

ne c ’era il Fronte Polisario, il 
movimento di liberazione ar
mato per l’indipendenza del
la colonia spagnola. E ’, in 
sostanza, l ’esercito del popo
lo dei sahrawi (che significa 
“gente del deserto”), la cui 
o rig ine v iene fatta risalire 
all’incontro tra i berberi che 
abitavano il Sahara e gli ara
bi M aqil venuti dallo  Y e
men. Le caratteristiche so
ciali (i sahraw i hanno una 
struttura sociale molto origi
nale), linguistiche e religiose 
hanno dato a questo popolo

u n ’identità m olto forte. E ’ 
q u esta  id en tità  che gli ha 
permesso di combattere con 
forza l ’invasione m arocchi
na, di ricostruire nel territo
rio algerino - nel deserto di 
Tindouf - le stesse condizio
ni di vita del Sahara O cci
dentale e di combattere e lot
tare per tornare in possesso 
dei propri territori.

11 P o lisa rio  è riu sc ito  a 
mettere in difficoltà l ’eserci
to marocchino che, a partire 
dagli inizi degli anni ’80, ha 
com inciato a costruire una

serie di muri (sei in tutto) per 
dividere la zona occupata da 
quella liberata. C ’è anche da 
dire che al di là delle mura, 
nel territo rio  ora occupato 
dal Marocco, vivono ancora 
molti sahrawi, che sono per
seguitati dal regim e occu 
pante.

N ell’agosto 1988 il M a
rocco ed il Fronte Polisario 
sottoscrivono un accordo di 
pace negoziato dall’Onu, an
che se il piano di pace verrà 
ap p ro v a to  so lo  nel 1991. 
Prevede, tra l ’altro, un refe

rendum  con cui il popolo  
sahraw i deve scegliere tra 
l ’ind ipendenza e l ’unione 
con il Marocco. Nella zona 
di Tindouf - dove i sahrawi 
si sono stabilizzati dando al
le province i nomi delle prin
cipali città del Sahara Occi
dentale - si festeggia, ma non 
per molto. Il Marocco ha in
fatti posto  alcuni o staco li 
sulla strada del referendum, 
co sc ien te  del fa tto  che la 
sconfitta è quasi certa. Inizia 
un periodo di tregua che du
ra tutt’ora. Nelle scorse setti

mane il segretario di Stato 
Usa James Baker ha fatto 
visita ai Sahrawi, a Smara, 
facendo capire di essere 
interessato ad una risolu
zione del co n flitto . “ Se 
non avessi qualche speran
za - ha detto ai rappresen
tanti del Polisario - non sa
rei venuto” . Oggi i Sah
rawi che vivono nei campi 
profughi attorno a Tindouf 
sono circa 170 mila. Altri 
vivono i Marocco (ma sor
vegliati, o in carcere), nel 
sud dell’Algeria, in Mauri
tania, nelle C anarie , nei 
territori occupati e in quel
li liberati, al fronte. In tut
to sono circa 500 mila.
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Il cammino in campionato della squadra gialloblu ripercorso dal centrocampista Giovanni Moreale

Savognese, anno di transizione
“Siamo partiti male a causa di alcune defezioni impreviste nell’ organico” - “Le sconfitte subite all’andata 
dal Faedis e dalla Stella Azzurra ci hanno demoralizzato” - Il campionato condizionato dal ritiro del Celtic

D rammarico 
dei Merenderos
FELETTO - MERENDEROS 7-6

Merenderos: Michele Sirch, Simone Vogrig, Fede
rico Sturam, Nicola Sturam, Michele Osgnach, Carlo 
Liberale, Alessandro Bergnach, Mauro Corredig, Emi
liano Dorbolò, Cristian Mulloni.

Feletto, 11 maggio - I M erenderos di S. Pietro al 
Natisone si sono presentati alla finalissima del cam 
pionato am atoriale di calcetto  privi d e ll’attaccante 
W alter Petricig, appiedato da una squalifica. In 150 si 
sono dati appuntamento per sostenere le finaliste che 
hanno giocato una gara intensa conclusa con la vittoria 
dei padroni di casa.

I sanpietrini per la verità hanno sempre avuto in pu
gno la gara fino all’infortunio capitato ad alcuni minu
ti dalla fine a Michele Osgnach, dimostratosi il trasci
natore della squadra. Gli ospiti si sono portati in van
taggio raggiungendo quota sei grazie alle tre realizza
zioni di Osgnach, alle due di Liberale ed a quella di 
Simone Vogrig. D all’altra parte il Feletto andava a se
gno con Turri e Tonolo, autori entrambi di una dop
pietta. I padroni di casa nel caotico finale riuscivano a 
recuperare lo svantaggio passando a loro volta a con
durre grazie alle reti di Tonolo, Busana e Calligaro. 
Ancora una volta la dea bendata girava le spalle ai 
sanpietrini che nell’ultimo assalto, su calcio di puni
zione di Nicola Sturam centravano il palo. Termina 
qui l ’avventura dei Merenderos che hanno visto sfu
mare con questa sconfitta il più che meritato viaggio 
alle finali nazionali di Viareggio programmate per il 
mese di giugno.

II rammarico per il mancato successo non deve can
cellare l ’ottima stagione giocata dalla formazione val- 
ligiana al suo esordio in un campionato che ha messo 
in evidenza la bontà e la validitità delle squadre delle 
Valli del Natisone. Infatti anche l ’altra formazione - lo 
Spaghetto di Grimacco - si era qualificato ai play-off 
venendo eliminato proprio dai Merenderos e dai cam
pioni della scorsa stagione, il Tolmezzo.

Ora l ’attesa degli sportivi e degli appassionati di 
questa specialità è per il Tom eo di calcetto di Liessa, 
che quest’anno avrà inizio lunedì 16 giugno per con
cludersi lunedì 21 luglio.

Si è c o n c lu sa  con  un 
terz’ultimo posto in classifi
ca nel girone C di Terza ca
teg o ria  .la s tag io n e  96/97 
della Savognese. La promo
zione in Seconda categoria 
è stata conquistata dal Libe
ro Atletico Rizzi di Udine, 
mentre il Ciseriis ha acqui
sito il diritto a partecipare a- 
gli sparegg i p rom ozione . 
D a seg n a la re  che a lcu n e  
squadre hanno visto la loro 
classifica penalizzata a se
guito del ritiro dal campio
nato, dopo la nona giornata 
di ritomo, degli udinesi del 
Celtic.

La Savognese ha conclu
so il campionato con la gara 
casalinga con il Faedis otte
nendo il suo decimo pareg
gio. Ad illustrarci il cammi
no percorso dai gialloblu è 
Giovanni Moreale.

G io v an n i ha in iz ia to  a 
calzare le scarpe bullonate 
nelle giovanili della Valna- 
tisone, conquistando il tito
lo provinciale nel 1987 con 
gli Juniores allenati da W al
te r  B a rb ia n i. E ’ p a ssa to  
quindi alla Gaglianese rien
trando per una breve paren
tesi nella Valnatisone alle
nata da Tuzzi. Ha continua

l a

Savognese 
che

nell’ultima 
gara 

ha
pareggiato 

con il Faedis

to poi con l ’Audace, la Ga
g lianese  ed il M oim acco, 
approdando infine alla corte 
di Bruno Qualizza, dove ha 
ritro v a to  com e allena to re  
Giorgio Mesaglio.

“Siamo partiti male - di
ce M oreale - anche perché 
la nostra rosa si è ridotta a 
causa di alcune im previste 
defezioni nell’organico che 
alla fine ci hanno fatto pa
gare un pesante pedaggio. 
C on il passa re  del tem po 
abbiam o cercato di reagire 
ai risultati negativi riuscen
do nel nostro intento fino ad 
un terzo del girone di anda

ta. Purtroppo nel finale le 
sconfitte con il Faedis e la 
Stella Azzurra ci hanno de
moralizzato. Il nostro tallo
ne d ’Achille è stato la fase 
conclusiva del nostro gioco, 
troppo sterile, che ha condi
zionato alcuni risultati”.

La Savognese, dobbiamo 
riconoscerlo, ha avuto il co
raggio di rinnovare i quadri: 
ha cambiato molto, dai gio
ca to ri a l l ’a llen a to re  fino  
a l l ’im postazione ta ttica  e 
tecnica del gioco. “La no
stra squadra - continua Mo
reale - avrebbe meritato un 
m ig lio re  p iazz am en to  in

classifica, il divario tra noi 
e le prime della classe non è 
stato abissale come può far 
credere, a chi non ha segui
to le nostre partite, la classi
fica. Troppi pareggi, anche 
ingiusti, ci hanno penalizza
to. Forse hanno pesato an
che alcune assenze agli alle
namenti, ma questo gruppo 
- conclude il giocatore gial
loblu - anche se necessita di 
u lte rio re  am algam a po trà  
dare ai sostenitori ed ai diri
genti quelle grosse soddi
sfazioni che quest’anno so
no mancate”.

P.C.

La formazione amatoriale di Pulfero travolge anche nel ritorno il Treppo Grande

H Reai conquista la semifinale
Riscatto degli Esordienti contro la Gaglianese - 1 Pulcini vittoriosi per 4-2 sulla Torreanese

I Giovanissim i d ell’Au
dace inizieranno domenica 1. 
giugno le finali regionali.

Dopo l ’immeritata scon
fitta di San Giovanni al Nati
sone gli Esordienti si sono 
prontamente riabilitati con il 
netto successo sulla Gaglia
nese. Mattatore dell’incontro 
è stato Fabio V alentinuzzi 
che ha sbloccato il risultato 
nel primo tempo centrando 
nella ripresa un clam oroso 
palo. M artedì 20 alle 18 e- 
sordiranno nel trofeo Loren- 
zutti, ad Udine.

I Pulcini, ospiti a Torrea- 
no, si sono imposti dopo l’i
niziale svantaggio con le due 
reti realizzate da Francesco 
C endou  e q u e lle  di L uca 
Trusgnach e Simone Crise- 
tig. Sabato nell’ultima gara

f c .

MOUAIO
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casalinga l ’Audace ospiterà 
il Buonacquisto.

Nella gara di ritorno dei 
quarti dei play-off amatoriali 
il Reai Filpa di Pulfero ha

Robert
Montanino
(Reai Filpa Pulfero)

trav o lto  (5 -1 ) il T reppo  
Grande. I valligiani sblocca
vano il risultato con un rigo
re trasform ato  da A ntonio 
Dugaro, che si ripeteva dopo

il momentaneo pareggio de
gli ospiti. La terza rete veni
va realizzata dal fratello Ste
fano, la quarta da Podorie- 
szach e l ’ultima su rigore da 
Coccolo. Da segnalare il ri
gore fallito da Montanino.

Nella Coppa Friuli la Po
lisportiva Valnatisone am
maina bandiera (2-5) nell’in
contro casalingo con il Fae
dis. Per i ducali i due centri 
sono di Servidio.

Il Pub Sonia e Luca di 
Drenchia continua la marcia 
di testa grazie al rotondo 4-0 
sul Povoletto con due reti di 
Stefano Predan, una di Anto
nio Dugaro ed un autogol.

Pareggio del bar Campa
nile a Pagnacco grazie alle 
reti di Marino, Pantaleone e 
Michelutti.

Ekipa Robita Olimpije je v Dortmundu dosegla velik rezultat

Rokomet, najboljše v Evropi
Pred nekaj tedni sm o z 

:adovoljstvom poročali, da 
e v Sloveniji, ob posame- 
:nikih, uveljavlja tudi eki- 
»ni šport.

K o ša rk a rji l ju b ljan sk e  
Dlimpije so nam reč v Ri- 
nu, na finalu najboljših šti- 
ih ekip Evrope, zasedli 3. 
nesto in dokazali, da sodi- 
o v sam  vrh celinske ko- 
:arke.

Se bolj razveseljiva no 
rica pa prihaja iz Dortmun- 
ia, k je r so ro k o m eta šice  
pallam ano) ljub ljanskega 
d o b ita  O lim p ije  p o s ta le

ev ro p sk e  p rv a k in je  in se 
vpisale v seznam  rokom e
tnih nesmrtnic.

V povratni tekm i so si
cer izgubile proti Borussiji 
(30:26), toda 8 golov p re
dnosti iz prve tekme v Lju
bljani je  bilo dovolj, da so 
se proslavile kot najboljša 
ekipa v Evropi.

Uspeh posameznikov kot 
še posebej ekip pom eni za 
S lovenijo  zelo dobro p ro 
m ocijo  in to prav v času, 
ko se Ljubljana trudi, da bi 
se polnopravno vključila v 
evropske integracije, (r.p.)

Ljubljanska 
rokometašica 

v akciji 
proti 

Borussiji

Calcetto, aperte le iscrizioni 
al decimo torneo di Liessa

Sono aperte le iscrizioni 
al decimo Tomeo di calcet
to organizzato dalla Pro lo
co G arm ak, dal C om itato  
calcetto e dall’A.S. Grimac
co. La m an ife s ta z io n e  si 
svolgerà da lunedì 16 giu
gno per concludersi con la 
finalissima lunedì 21 luglio 
presso il campetto di Liessa.

Le iscrizioni si ricevono 
presso Alessandro Vogrig a 
C lodig (tel. 0432/725009) 
fino alle ore 20 di sabato 31 
m aggio. La quota d ’isc ri
zione è di lire 280.000. Tut
ti i partecipanti al Torneo si

impegnano ad accettare sen
za recrim inaz ion i tu tte  le 
dec ision i che il C om itato  
calcetto riterrà opportuno e- 
manare. Vige il regolamen
to “Uefa calcetto” più il re
go lam en to  d e ll’A .S. G ri
macco. Non sono consentite 
sostituzioni di giocatori in 
lis ta  dopo  il te rm in e  che 
co in c id e  con l ’in iz io  del 
T o rn e o  di o g n i s in g o la  
squadra. Il 31 maggio, alle 
ore 20, a Clodig, si terrà u- 
na riun ione con tu tti i re 
sponsabili delle squadre per 
il sorteggio.
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SPETER

Klenje 
Dobrojutro Martina
K le n ja n  so z v e se ja m  

pozdravil ro jstvo m ajhane 
čičice, ki bo živiela v njih 
vasi an na nje zdrav je  so 
vsi kupe vzdignili kozarce 
pred cierkvijo svetega Sin- 
to n ih a , ta ta  je  pa o b iesu  
velik flok pred hišo takuo, 
de vsi tisti, ki se popejejo 
tam tode bojo viedli, da se 
je  rodila njega Martina.

Č ič ica  je  zag led a la  luč 
sveta v videm skem  Spitale 
v petak 9. maja. Srečan ta
ta  je  P ao lo  T o m ase tig  iz 
K le n ja , s re č n a  m am a pa 
Alba Canalaz - Zefcjova iz 
K onauca. Č ičico  so čakal 
pru dugo cajta an seda, ki 
je  paršla so v družini takuo 
veseli, da na m orejo Se vi- 
ervat, de se je  čudež zgo- 
diu.

M artini želmo, de bi ra
sla zdrava, srečna an vese
la.

Špietar 
Sveto obhajilo

M aj an ju n j sta m iesca 
p a rv ih  sv e tih  o b h a ji l  an 
pru v n ed ie jo  11. (b iu  je  
tud i p ra zn ik  m am ) š tie r-

najst čičic  an puobčju , ki 
žive v špietarski fari so se 
parvi krat obhajali. Cierku 
v Spietre je  bla puna do za- 
dnjeka kotička, s a ’ za telo 
parložnost so se varnil da- 
mu tudi tisti, ki žive po mi- 
estah.

Lipa 
Hitra smart

Za venčno nas je  zapu- 
stu naš vasn jan  C arlo  Pio 
Onesti. Im eu je  73 liet.

C arlo je  stau dobro, sa ’ 
t is t i  dan  je  tu d i p o s iek u  
travo  pred  hiSo. N a h itro  
ga je  p a r je lo  s lav o  an le 
g rede um aru. N ič mu nie 
pom agala obedna pomuoč.

Z njega sm artjo je  v ža
lost pustu ženo Rosalio, si
na G iovanna, neviesto L i
bano, navuodo an vso žla- 
hto.

N jeg a  p o g reb  je  b iu  v 
Spietre v petak 9. maja.

SOVODNJE

Pohitita za iti 
v “Gardaland”

Im ata cajt sam uo še do 
sriede 21. za se vp isat za 
iti v “G ardaland” . Izlet ga 
je  organizala dom ača pro- 
loco “V artača” . Ce sta čla

ni (soci) plačata 55.000, če 
niesta člani pa 65.000 (pre
voz s koriero an vhod, “en
trata” v Gardaland).

Odhod (partenza) s kori
ero bo ob 6. ur iz Mašere, 
ob 6.30 pa iz Sauodnje.

V pisajta se (v Sauodnji 
v “ b a r  C r i s n a ro ” , te l 
714000), je  ’na liepa parlo
žnost za preživ iet ’no po
sebno nediejo v posebnim  
kraju , k jer se bojo veselil 
otroc, pa tudi te veliki.

GRMEK

Zverinac - Avstralija 
Še v spomin 

drage Lee Pekne
Na V eliko nuoč Buog je  

poklicu h sebe našo drago 
Leo. K ar sm o zviedeli za 
n e p r ič a k o v a n o  ž a lo s tn o  
novico, nam  je  zm anjkalo 
k ie k  p a r sa rc u , ku de bi 
umarli tudi mi.

Bla je  barka z vsiem, je 
bla n im ar parpravjena po 
m agat an n arest k iek  d o 
brega vsiem  zatuo smo jo  
vsi im ie l rad i, ne sam uo  
mi, pa tudi vsi tisti, ki so jo  
poznal. Im iela je  nim ar ’no 
dobro besiedo za vse, tala- 
žla je  tiste, ki so tarpiel, če 
je  bluo za narest kako do- 
b ru o to  k a jšn e m u , se n ie

n ik d a r  n a z a j p o te g n i la .  
N advse je  im iela rada G i
anna an M arijo Tereso, lju
b ila  je  svoje m ajhane na- 
vuode M irka an Ivana an 
troštala se je, de jih  bo v i
dela rast še puno liet, im ie
la  je  rad a  ze ta  B ru n a  an 
njega družino.

Ce je  tarpiela, je tarpiela 
po sk riu š , le g red e  pa je  
skarbiela za vse nas.

Med nam je pustila veli
ko praznino an v naših sar- 
cih veliko žalost, ki nas za
pusti sam uo kar Buog po
kliče h sebe še nas an nas 
vse združi gor v N ebesih, 
k je r  je  se d a  o n a  an  od 
koder nas varje.

G ianni an M aria Teresa, 
kuražno. Vaše tarplienje je 
tudi naše tarplienje.

Vsiem tistim , ki so nam 
p isal al pa te lefonai tle v 
A vstralijo, pevskem u zbo
ru R ečan, ki ji je  v slovo 
zapieu an vsiem  tistim , ki 
so jo  šli pozdravjat na nje 
pogreb , naj gre naš velik  
bohloni.

T ebe L ea, naš ža lo stn i 
“ Z b u o g a m ” . B o h lo n i za 
vse k ar si za nas nard ila , 
bla si ries ’na barka sestra. 
Boš vedno živ iela v naših 
sarcih.

To j  e sestre 
M aria an Natalia

Glasbena Suola bo v Petjagu
NEDISKE DOLINE  

Se je rodilo 
društvo umetniku

V petak 30. d ičem berja 
se je  zbralo v gostilni “Ai 
buoni amici” v Čedadu nad 
dvajset um etniku iz Nedi- 
ških dolin an so sklenil, da 
u stan o v ijo  svoje d ruštvo , 
svojo asočjacjon, ki se bo 
klicalo  “D ruštvo beneških  
likovnih  um etn ikov” (A s
sociazione artisti della Be- 
necia).

Z a p re d s e d n ik a  je  b iu  
imenovan Giovanni Vogrig 
iz Oblice, za podpredsedni
ka pa Amedeo Vuch iz R a
vnega.

(Novi Matajur, 1.1.1978)

SVET LENART  
Žene so praznovale 

v fabriki na Cemurje
Ceglih podutanski župan 

Renato Osgnach ni dau do
v o ljen ja , p e rm eša , Z vez i 
beneških žen, da bi prazno
vala svoj parvi osmi marec 
v dvorani ku ltu rne hiše v

novi matajur
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Skrutovem, žene so vseglih 
im ie le  svoj p razn ik . P ra 
znovale so v prostorih  fa- 
brike na Cemurju, ki jim  je 
za tolo parložnost zvestuo 
p o so d u  M ario  C h iu ch  iz 
G orenje M ierse. Zbralo se 
je  tarkaj ljudi, de niso m o
gli vsi noter.

Vse prisotne je  lepuo po
z d ra v ila  B ru n a  D o rb o lò , 
poviedala je  tudi, kakuo se 
je paršlo do tega, da bi pra
znovali svoj osmi m arec v 
fabriki an ne v kulturnem  
domu takuo, ki bi se spada
lo . P o d u ta n sk i š in d ak  je  
pravu, da je  odpart do vsieh 
an de bo rad  parskoču  na 
pomuoč vsiem tistim, ki di- 
elajo za preporod naših do
lin. Vič miescu so naše že
ne čakale, da jim  odgovori 
“j a ” za  k u ltu rn i  dom  v 
Skrutovem, odgovor je  par- 
šu kak dan pred praznova
njem, pa je  biu “ne” .

O sre d n ji del v eč e ra  je  
bla igra “Tonina Drejova”, 
ki jo  je predstavu Beneško 
gledališče. Igro je napisala 
Bruna D orbolò, režiser pa 
je  biu Aldo Clodig. Ljudje 
so nagradili s ploskanjem  
to ig ro , pa tu d i A nno  in 
C hecca, ki sta nastop ila  s 
svojim i popevkam i, C laro 
Chiabai, ki je  prebrala poe
zije o ženskah ter Roberta 
B ergnach an D aria M arti- 
nig, ki sta godla na harm o
niko in kontrabas.

Na koncu pa je  biu shod 
s protestnimi transparenti iz 
C e m u rja  do  S k ru to v e g a  
(striscioni di protesta) proti 
d isk rim in ac ij pod u tan sk e  
administracije do naših žen,

pru takuo proti vsem diskri
minacijam na svetu.

(Novi Matajur, 1.4.78)

SPETER  
V Petjagu  

glasbena šuola
S in d ak  iz S p ie tra , g o 

spod Gino Corredig, je  dau 
d a r la u n o s t  š tu d ijs k e m u  
centru Nediža, da lahko or- 
ganiza v osnovni Suoli glas
beni tečaj (corso di musica) 
za klavir (piano), saksofon, 
ra m o n ik o  an d ru g e  š tru - 
mente.

Suolo bo vodiu profesor 
Nino Specogna ob podpuo- 
ri Glasbene matice taz Tar- 
sta.

(Novi Matajur, 30.4.78)

PODBONESEC  
Carnivarh  

M iedihi so nam 
šenkal ambulatorijo

Orden zdravniku videm 
ske pokrajine (O rdine dei 
m edici de lla  p ro v in c ia  di 
U dine) je  šenku naši vasi 
an prefabrikat, ki bo služu 
za san itarn i am bulatorijo . 
Za tuole darilo  je  vsa vas 
vesela an hvaležna m iedi- 
ham videmske pokrajine.

Manjku kajšan se zmisle 
na nas an tuole nas trošta. 
Tudi podbonieški kamun se 
je  zahvalu za darilo predse
dniku videm skih  zd ravn i
ku.

(Novi Matajut, 1.6.78)

SPETER  
Stuo liet učiteljišča

V n ed ie jo  28. m aja  so 
praznovali v Spietru stole
tn ico  u č ite ljišč a  (I s titu to

m ag is tra le ) . Z b ra lo  se je  
puno učiteljic an učiteljev, 
ki so se vešuolal na teli Su
oli. Pozdravu jih  je predse
dnik deželnega odbora An
tonio Comelli.

Z a k u ltu rn i p rogram  je  
poskarbeu koro iz Svetega 
Lienarta an teatralna skupi
na sed an jih  šuo larju  tega 
učiteljišča.

V stuo liet je  paršlo iz te
le Suole na stuojke učitelju. 
Tudi tisti, ki donas učijo po 
naših vaseh so skor vsi iz te 
Suole. Namien tistih, ki so 
jo  zgradili je  biu asimilirat 
an p o ita lijan č it naše jud i, 
un ičit naš jez ik . Z eliel so 
napravt take učitelje, da bi 
p o z a b ili , da p a rh a ja jo  iz 
slovienskih  družin  an ries 
so bli taki, pa ne vsi.

Da je  bluo zgrajeno tuo 
učiteljišče v asim ilacijske 
nam iene, donas obedan na 
ta ji. P o m islita : za sedam  
naših kamunu takuo veliko 
učiteljišče in Karnja, ki šti- 
eje nad 40 kam unu, ga še 
do nedavno ni im iela v Tol- 
mezzu.

ČEDAD  
Sedež Slori-ja

V če ta rtak  25. m aja so 
uradno  odparli nov sedež 
čedajske filiale Slovenske
ga raziskovalenga inštituta 
(Istituto di ricerche slove
no).

N a č e ln ik  č e d a js k e g a  
S lo r i ja  bo d r. F e r ru c c io  
Clavora, ki je  biu zelo za
dovoljen za nove prostore, 
saj bojo inštitutu omogočili 
u sp ešn e jše  d e lo v an je  na 
področju Nediških dolin.

CERCO casa in affit
to, anche se piccola e 
non in ottim o stato, a 
Cividale o dintorni. 
Per il recapito telefo
n a re  in r e d a z io n e  
(731190)

Dežurne lekarne /  Farmacie di turno
OD 19. DO 25. MAJA 

Skrutove tel. 723008 
OD 17. DO 23. MAJA 

Cedad (Fomasara) tel. 731264 
Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če riceta ima napisano »urgente*.

Miedihi v Benečiji
D R E K A

doh. Lorenza Giuricin

Kras: v sredo ob 12.00 
Debenje: v sriedo ob 15.00 
Trinko: v sriedo ob 13.00

G R M E K

doh. Lucio Quargnolo  

Hlocje:
v pandiejak ob 11.00 
v sriedo ob 10.00 
v četartak ob 10.30

doh. Lorenza Giuricin 

Hlocje:
v pandiejak ob 11.30 
v sriedo ob 10.30 
v petak ob 9.30 
Lombaj: v sriedo ob 15.00

P O D B O N E S E C

PEDIATRA (z apuntamentam) 

doh. F lavia Principato  
Podbuniesac: 
v sriedo an petak 
od 10.00 do 11.30 
v pandiejak, torak četartak 
od 16.00 do 17.30 
tel. 726161 al 0368/3233795

doh. Vito Cavallaro

Podbuniesac:
v pandiejak od 8.30 do 10.00 
an od 17.00 do 19.00 
v sriedo, četartak an petak 
od 8.30 do 10.00 
v saboto od 9.00 do 10.00 
(za dieluce)
Carnivarh:
v torak od 9.00 do 11.00 
Marsin:
v četartak od 15.00 do 16.00

S O V O D N J E

doh. Pietro Pellegriti 

Sauodnja:
v pandiejak, torak, četartak 
an petak od 10.30 do 11.30 
v sriedo od 8.30 do 9.30

S P E T E R

doh. Tullio Valentino 
Spietar:
v pandiejak an četartak 
od 8.30 do 10.30 
v torak an petak 
od 16.30 do 18. 
v saboto od 8.30 do 10.

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, četartak, 
petak an saboto 
od 8.30 do 10.00 
v sriedo od 17.00 do 18.00

S R E D N J E

doh. Lucio Quargnolo

Sriednje:
v torak ob 10.30 
v petak ob 9.00

doh. Lorenza Giuricin

Sriednje:
v torak ob 11.30 
v četartak ob 10.15

S V E T  L E N A R T

doh. Lucio Quargnolo

Gorenja Miersa:
v pandiejak od 8.00 do 10.30 
v torak od 8.00 do 10.00 
v sriedo od 8.00 do 9.30 
v četartak od 8.00 do 10.00 
v petak od 16.00 do 18.00

doh. Lorenza Giuricin

Gorenja Miersa:
v pandiejak od 9.30 do 11.00 
v torak od 9.30 do 11.00 
v sriedo od 16.00 do 17.00 
v četartak od 11.30 do 12.30 
v petak od 10.00 do 11.00

Guardia m edica
Ponoč je »guardia medica«, od 
20. do 8. zjutra an od 14. ure v 
saboto do 8. ure v pandiejak.
Za Nediške doline: tel. 727282. 
Za Cedad: tel. 7081.
Za Manzan: tel. 750771.

Informacije za vse
G u a rd ia  m ed ica

Za tistega, ki potrebuje 
m iediha ponoč je na 
razpolago »guardia medi
ca«, ki deluje vsako nuoc 
od 8. zvičer do 8. zjutra 
an saboto od 2. popudan 
do 8. zjutra od pandiejka. 
Za Nediške doline se 
lahko telefona v Spieter 
na številko 727282.
Za Cedajski okraj v 
Cedad na številko 7081, 
za Manzan in okolico na 
številko 750771.

Am bulatorio di igiene

Attestazioni 
e certificazioni
v četartak od 9.30 do 10.30 
Vaccinazioni 
v četartak od 9. do 10. ure
C o n su lto rio  fam ilia re

SPETER

Ostetricia/Ginecologia
v četartak od 11.30 do 
13.00;
Cedad. v pandiejak an 
sriedo od 8.30 do 10.30; 
z apuntamentam, na kor 
pa im penjative (tel. 
708556 - 708646)
Psicologo: dr. Bolzon
v sriedo od 9. do 14. ure
Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nedi
ških dolin (tel. 727565)

Kada vozi litorina

12 Čedada v Videm:
ob 6.10 *, 7.00, 7.26 * 
7.57, 9.*, 10., 11., 11.55 
12.29 *, 12.54, 13.27 * 
14.05, 16.05, 17., 18. 
19.08, 20., 22.10.(od pand 
do čet. an ob praznikih)

Iz Vidma v Cedad:
ob 6.35 7.29, 8.*, 8.32,
9.32 *, 10.32, 11.30, 
12.32, 12.57 *, 13.30, 
14.08 *, 14.40, 16.37,
17.30, 18.30, 19.40, 
21.50 (od pand. do čet. 
an ob praznikih), 22.40

* čez tiedan

Nujne telefonske številke

Bolnica C edad  7081
Bolnica Videm 5521

Policija - Prva pomoč ....113 

Komisarjat Cedad....731142

Karabinierji...................... 112

Ufficio del lavoro 731451
INPS C e d ad  700961
U R ES-IN A C  730153

ENEL 167-845097
ACI C edad................ 731987

Ronke Letališče.,0481 -773224

Muzej C edad  700700
Cedajska knjižnica ..732444
Dvojezična šo la  727490
K.D. Ivan Trinko 731386

Zveza slov. izseljencev ..732231

Dreka..........................721021
G rm ek....................... 725006
Srednje...................... 724094
Sv. Lenart..................723028
Speter........................ 727272

Sovodnje...................714007

Podbonesec 726017

Tavorjana..................712028

Prapotno....................713003

T ipana....................... 788020

Bardo......................... 787032

Rezija 0433-53001/2

Gorska skupnost 727281


